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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CGuidelines apply to all varieties of Gentiana L.
(Gentiana- ceae). They have been mainly established on the basis of
varieties of G scabra Bungei var. buergeri (Mq.) Maxim subvar
orientalis Toyokuni and G triflora Pall. var. japonica Hara for cut
flower varieties and of varieties of G yakusinensis Makino and G scabra
Bungei var. buergeri (Mq.) subvar. buergeri Maxim for pot plant

varieties, but they may al so be used for other species of Gentiana L.

1. WMaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the seed or plant material required for testing the variety is to
be delivered. Applicants submitting nmaterial froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
seed or plant naterial is reconmended:

(a) seed propagated varieties: sufficient seed to propagate
100 pl ants;

(b) vegetatively propagated varieties: 50 plantlets from in-vitro
culture or 50 unrooted cuttings.

The plant naterial/seed supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease. The quality of the
seed to be delivered should not be below the standards of seeds for
certification or marketing in the country concerned. The germ nation
capacity shoul d be stated.

2. The plant nmaterial nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

I1l. Conduct of Tests

1. For pot plant varieties, a test should normally be conducted for one
growi ng peri od. If distinctness and/or uniformty cannot be sufficiently
established in one growing period, the test should be extended for a
second grow ng period. For other varieties, a test should be conducted
for two simlar growi ng periods.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out wunder conditions ensuring nornma
gr owt h. The tests of pot plant varieties should be carried out in the
gl asshouse, those of cut flower varieties in the open with two-year-old
plants or cuttings. The size of the plots should be such that plants or
parts of plants nmay be renoved for nmeasurenment and counting without
prejudice to the observations which nust be nmade up to the end of the
growi ng peri od. As a mninmum each test should include a total of
100 plants for seed propagated varieties and 25 plants for vegetatively
propagated varieties which should be divided between two or nore
replicates. Separate plots for observation and for neasuring can only be
used if they have been subject to sinilar environnental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.
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V. Methods and Qbservati ons

1. Al'l observations determn ned by nmeasurenent or counting should be nade
on 50 plants or parts of 50 plants in the case of seed propagated
varieties or 20 plants or parts of 20 plants for vegetatively propagated
varieti es.

2. Al'l observations on the stem should be nade on the flowering stem

3. Al'l observations on the leaf should be made at the tinme of full
flowering on leaves situated at two thirds of the plant height from the
bott om

4, All observations on the corolla should be nade at the tinme of full
flowering on fully opened flowers.

5. Al  observations on the flower renmaining open under |ow |ight
intensity should be nade after placing the plants or parts of the plants
inaroomwth- out direct sunlight for nore than 24 hours.

6. Because daylight varies, color determnations nade against a color
chart should be nade either in a suitable cabinet providing artificial
daylight or in the mddle of the day in a room w thout direct sunlight

The spectral distribution of the illumnant for artificial daylight should
conform with the CE Standard of Preferred Daylight D 6,500 and should
fall within the tolerances set out in British Standard 950, Part |I. These

determ nati ons should be made with the plant part placed against a white
backgr ound.

V. G ouping of Varieties

1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnment of distinctness. The grouping should in the
first instance be nmade according to the species.

2. In addition, suitable characteristics for grouping purposes are those
which are known from experience not to vary, or to vary only slightly,
within a variety. Their various states of expression should be fairly
evenly distributed throughout the collection. It is reconmended that the

conpetent authorities use the following characteristics for grouping
varieties:

(i) Stem length (characteristic 2)
(ii) Corolla: length (characteristic 32)
(iii) Corolla: diameter at top (characteristic 35)
(iv) Corolla: color of inner side of |obes (characteristic 37)
(v) Corolla: <color of upper part of inner side of tube
(characteristic 38)
(vi) Corolla: color of upper part of outer side of tube
(characteristic 39)
(vii) Time of flowering (characteristic 60).

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformty and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV worki ng | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic.
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Legend

Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
period over which exam nations are nmade and al ways be included in the
variety descriptions, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

See Expl anations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d examen s'appliquent a toutes les variétés

de Gentiana L. (Gentianacées). |Ils ont été établis principalenent sur la
base de variétés de G scabra Bungei var. buergeri (Mq.) Maxim subvar.
orientalis Toyokuni et G triflora Pall. var. japonica Hara pour les

vari étés destinées a la production de fleur coupée et de G yakusimensis
Makino et G scabra Bungei var. buergeri (Mq.) subvar. buergeri Maxim

destinées a la production de plantes en pot. Cependant, ils sont
utilisables pour d autres espéces de Gentiana L.

I1. NMNatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de senences ou de
nat éri el végétal nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité
ainsi que des dates et Ilieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui
sounet du matériel provenant d' un pays autre que celui ou |'exanen doit
avoir lieu de s'assurer que toutes les formalités douaniéres ont été
dinment acconpli es. La quantité mninmal e recommandée de senences ou de
nat éri el végétal est de

a) vari étés a reproduction sexuée : suffisament de senences pour |a
production de 100 pl antes;

b) vari étés a nultiplication végétative : 50 plantules provenant de
culture in vitro ou 50 boutures non racinées.

Le matériel végétal fourni doit étre nmmnifestement sain, vigoureux et
i ndetme de tous parasites ou naladies inportants. La qualité de ces
senmences ne doit pas étre inférieure aux normes requises pour la
certification ou la comercialisation dans |e pays concerné. La faculté
germnative doit étre indiquée.

2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Pour les variétés destinées a la production de plantes en pot les
essai s denandent en regle générale un cycle de végétation. Lorsqu'il
subsiste un doute sur la distinction ou |'honbgénéité apres un cycle de
végétation, les essais sont poursuivis pendant un second cycle. Pour I|es
autres vari étés |les essais demandent deux cycles simlaires de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |Iieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions normales de
culture. Les essais sur les variétés destinées a la production de plantes
en pot doivent étre conduits en serre, ceux pour les variétés destinées a
la production de fleur coupée en pleine terre avec des plantes de deux
années ou des boutures. La taille des parcelles doit étre telle que |I'on
puisse prélever des plantes ou parties de plantes pour effectuer des
nesures ou des dénonmbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui
doi vent se poursuivre jusqu'a la fin de |la période de végétation. Chaque
essai doit porter sur au noins 100 plantes pour les variétés a
reproducti on sexuée et 25 plantes pour les variétés a nultiplication
végétative, qui doivent étre réparties au nmoins en deux groupes aux fins



TG 145/ 2
CGenti an/ Genti ane/ Enzi an, 94-11-04
-7-

de répétition de |'essai. On ne peut utiliser des parcelles séparées,
destinées |'une aux observations et |'autre aux mesures, que si elles sont
sounmi ses a des conditions de mlieu simlaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Méthodes et observations

1. Toutes | es observations conportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 50 plantes ou parties de 50 plantes pour les variétés a
reproducti on sexuée et sur 20 plantes ou parties de 20 plantes pour |es
va- riétés a nultiplication végétative.

2. Toutes |les observations sur la tige doivent étre effectuées sur des
tiges floriféres.

Q-

3. Toutes |es observations sur la feuille doivent étre effectuées
| ' époque de la pleine floraison sur feuilles placées au deux tiers de la
hauteur de la plante a partir du sol

4, Toutes les observations sur la corolle doivent étre effectuées a
| ' époque de la pleine floraison sur fleurs conpl é enment ouvertes.
5. Toutes | es observations sur la fleur restant ouverte sous lumeére a

basse intensité doivent étre effectuées apreés la mse des plantes ou
parties de plantes dans une pi éce sans rayon de soleil direct pour plus de
24 heures.

6. Etant donné les variations de la luniére solaire, |es déterninations
de la couleur avec un code de couleurs doivent étre faites dans une
enceinte avec une lumeére artificielle ou au nmlieu de la journée, dans
une piece sans rayon de soleil direct. La distribution spectrale de la
source de lumére artificielle doit étre conforme a la norme CIE de la
[umieére du jour définie conventionnellenent D 6.500 et rester dans les
limtes de tolérance du "British Standard 950", ©partie |I. Les
déterm nations doivent étre faites en placant la partie de plante sur un
fond de papier blanc.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermnation de la distinction. En premier lieu, la
collection doit étre divisée selon | es especes.

2. Par ailleurs, les caractéres a utiliser pour définir |les groupes sont
ceux dont on sait par expérience qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient
peu, a l'intérieur d' une variété. Les différents niveaux d'expression
doivent étre assez unifornénent répartis dans la collection. Il est

reconmandé aux autorités conpétentes d'utiliser les caractéres ci-apres
pour | e groupenent des vari étés:

i) Tige : longueur (caractéere 2)
ii) Corolle : longueur (caractere 32)
iii) Corolle : dianetre au sommet (caractére 35)
iv) Corolle : couleur de la face interne des | obes (caractéere 37)
v) Corolle : couleur de la partie supérieure de la face interne
du tube (caractere 38)
vi) Corolle : couleur de la partie supérieure de la face externe
du tube (caractére 39)
vii) Epoque de floraison (caractére 60).
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VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression de chaque caractere,
sont indiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenment électronique des

données.
3. Légende

(*) Caracteres qui doivent étre utilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation au cours duquel les essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'"explication du tableau des caractéeres au chapitre VIII
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Gentiana L.
(CGentianaceae). Sie wurden auf der Basis der Sorten von G scabra Bungei
var. buergeri (Mg.) Mwxim subvar. orientalis Toyokuni und G triflora
Pall. var. japonica Hara fir Schnittblunmensorten und Sorten von G
yakusi mensis Mikino und G scabra Bungei var. buergeri (Mqg.) Maxim
subvar. buergeri Maxim fur Topfpflanzensorten erstellt. Sie kdnnen jedoch

auch fir andere Arten von Gentiana L. verwendet werden.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behorden bestimen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fiur die Prafung der Sorte erforderliche
Ver mehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenonmen wrd, mnissen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nmehrungsnaterial wird enpfohl en:

a) generativ vernehrte Sorten: Saatgut ausreichend um 100 Pflanzen
Zu erzeugen;

b) vegetativ vernmehrte Sorten: 50 Pflanzen aus In-vitro-Kultur oder
50 unbewurzelte Stecklinge.

Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnéngel aufweisen und von keiner wchtigen Krankheit wund Kkeinem
wi chtigen Schadling befallen sein. Die Beschaffenheit des einzusendenden
Ver nehrungsnateri al s sollte ni cht geri nger sein al s die
Saatgut zertifizi erungsnorm oder die Vermarktungsnorm in dem betreffenden
Land. Di e Keinfé&higkeit sollte angegeben werden.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben wer den.

['11. Durchfihrung der Prifung

1. Fur Topf pf | anzensorten i st im allgeneinen ein ei nmal i ger
Pr uf ungsanbau ausreichend. Wrd dabei die Unterscheidbarkeit und/oder
Honogenitat einer Sorte nicht hinreichend festgestellt, sollte ein
wei terer Priufungsanbau durchgefihrt werden. Fir andere Sorten sollte der
Pr Gf ungsanbau zwei gl ei charti ge Wachst unsperi oden betragen.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prafungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die eine
nor nal e Pf 1 anzenent wi ckl ung si cherstell en. D e Pr uf ungen von
Topf pfl anzensorten sollten im Unt er gl asanbau, di ej eni gen von

Schnittblunensorten im Freiland nmit zwei Jahre alten Pflanzen oder
Stecklingen erfolgen. Die Parzellengrosse ist so zu benessen, dass den
Bestanden die fir Messungen und Zahlungen benétigten Pflanzen oder
Pfl anzenteil e ent nommen wer den kdnnen, ohne dass dadur ch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesam wenigstens
100 Pflanzen fiur generativ vernehrte Sorten und 25 Pflanzen fiUr vegetativ
vermehrte Sorten unfassen, die auf zwei oder nehrere W ederholungen
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verteilt werden sollten. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits
und Messungen  andererseits kdénnen nur bei Vorliegen ahnlicher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zusat zl i che Prufungen fiur besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenommen werden,
sollten an 50 Pflanzen oder 50 Pflanzenteilen von generativ vermehrten
Sorten und an 20 Pflanzen oder 20 Pflanzenteilen von vegetativ vernehrten
Sorten erfol gen.

2. Al'l e Erfassungen am Trieb sollten am bl thenden Trieb erfol gen.

3. Alle Erfassungen am Blatt sollten zum Zeitpunkt der Vollblite an
Bl &ttern aus 2/ 3 der Pflanzenhthe vom Boden aus erfol gen.

4. Al'l e Erfassungen an der Krone sollten zum Zeitpunkt der Vollblite an
vol | geodffneten Bl Uten erfol gen.

5. Alle Er f assungen an der unt er ni edri ger Li chtintensitat
of fenbl ei benden Blite sollten erfolgen, nachdem die Pflanzen oder
Pfl anzenteile fir nehr als 24 Stunden in einem Raum ohne direkte
Sonnenei nstrahl ung verbracht haben.

6. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbesti mungen nmit Hilfe einer
Farbkarte entweder in einem Standardraum mit kinstlichem Tageslicht oder
zur Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonneneinstrahl ung vorgenonmen
werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fur das kunstliche
Tageslicht sollte dem C I.E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6 500
mt den im "British Standard 950", Teil |, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimungen an dem Pflanzenteil sollten auf weissem
Papi erunt ergrund erf ol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priufsortinment sollte zur | eichteren Herausarbeitung der
Unt erschei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. In erster Linie erfolgt
die Unterteilung nach der Zugehorigkeit zu einer Art.

2. Dar Uber hi naus sind fir die Guppierung sol che Merknal e geeignet, die
er f ahrungsgentéiss i nnerhalb einer Sorte nicht oder nur wenig variieren. Die
ver schi edenen Auspréagungsstufen sollten in der Vergleichssamm ung zienich
gl ei chnssig verteilt sein. Den zustéandi gen Behdrden wird enpfohlen, die
nachst ehenden Merknal e fir die G uppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Trieb: Lange (Merknal 2)
ii) Krone: La&nge (Merkmal 32)
iii) Krone: Durchnmesser an der Spitze (Merknal 35)
iv) Krone: Farbe der Innenseite der Zpfel (Merknal 37)
v) Krone: Farbe des oberen Teiles der Innenseite der Rohre

(Merknal 38)
Vi) Krone: Farbe des oberen Teiles der Aussenseite der Rohre
(Merknal 39)

Vvii) Zeitpunkt der Bl ute (Merkmal 60).
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VI. Merknal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honmpgenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (von 1

bis 9) fur eine el ektronische Datenverarbeitung.

3. Legende

(*) Merkmale, die fur alle Sorten in jedem Prufungsjahr, in dem Prufungen
vor genomen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sor t enbeschr ei bung ent hal t en sein sol | ten, sof ern die

Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regi onal e
Umnel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
(*) Pl ant: growth habit erect dressé auf recht Haiji 1
Pl ante: port semi - erect demi -étal é hal bauf r echt Fukuj uhai 2
Pflanze: Wichstyp spreadi ng étal é brei t wichsi g 3
(*) Stem |ength short courte kur z Fukuj uhai 3
Ti ge: | ongueur medi um noyenne mttel Al pen Bl ue 5
Trieb: Lange |l ong | ongue | ang Hai j i 7
Stem thickness thin fine dinn Sei shi hai 3
(main flowering stem
medi um noyenne mttel Asayake 5
Ti ge: épai sseur
(tige florifere prin- t hi ck épai sse di ck Haiji 7
ci pal e)
Trieb: Dicke
(Haupt bl Gt enst engel )
(*) Stem shape in cross circul ar circulaire kreisformg Banf ukuj u 1
section at md point
squar e car ée quadrati sch Haiji 2
Tige: forme en section
transversale a mi-
haut eur
Trieb: Formim Quer-
schni tt auf hal ber
Hohe
Stem intensity of I'i ght claire hel | 3
green col or
medi um noyenne mttel 5
Tige: intensité de
la coul eur verte dar k foncée dunkel 7
Trieb: Intensitéat
der Grunfarbung
(*) Stem ant hocyanin absent absent e f ehl end Nasuno- hakur ei 1
coloration at two
thirds from base present présente vor handen Haiji 9
Ti ge: pignmentation
ant hocyani que a deux
tiers a partir de la
base
Tri eb: Anthocyanfarbung
auf 2/3 von der Basis
Stem filling in cross absent absente f ehl end Hai j i 1
section at one quarter
from base present présente vor handen Fukuj uhai 9

Tige: structure en

section transversale a
un quart de sa | ongueur

Trieb: Fullung im
Querschnitt auf 1/4
von der Basis
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 8. Stem nunber of inter- few petit gering Fukuj uhai 3
(+) nodes longer than 5 mm
medi um noyen mttel Hai j i 5
Tige: nonbre d' entre-
noeuds de plus de 5 mm many grand gross Nasuno- hakur ei 7
Trieb: Anzahl Inter-
nodi en | dnger als 5 mm
9. Stem length of inter- short court kur z Fukuj uhai 3
node in central third
medi um noyen mttel Banf ukuj u 5
Ti ge: | ongueur de
|"entre-noeud au tiers | ong | ong | ang 7
central
Trieb: Lange des Inter-
nodiuns immnittleren
Drittel
(*) 10. Stem side shoots absent absent es f ehl end 1
Ti ge: raneaux | atéraux present pr ésent es vor handen 9
Trieb: Seitentriebe
(*) 11. Stem nunber of side very few trés petit sehr gering Fukuj uhai 1
(+) shoots with only one
node few petit gering Sei shi hai 3
Ti ge: nonbre de ranmeaux medi um noyen mttel Asayake 5
| at éraux avec un seul
noeud many grand gross Hai j i 7
Trieb: Anzahl Seiten- very nmany trés grand sehr gross 9
triebe mt nur einem
Knot en
(*) 12. Stem nunber of side very few tres petit sehr gering 1
(+) shoots with nore than
one node few petit gering Haiji 3
Ti ge: nonbre de rameaux medi um noyen mttel Nasuno- ot one 5
| at éraux avec plus
d' un noeud many grand gross Monoko 7
Trieb: Anzahl Seiten- very nmany trés grand sehr gross 9
triebe mt nehr als
ei nem Knot en
13. Stem position of side in upper half seulement sur nur auf der Haiji 1
shoots with only one only la nmoitié oberen Halfte
node supérieure
Tige: position des in lower half seulenent sur nur auf der 2
rameaux | at éraux avec only la moitié unteren Halfte
un seul noeud inférieure
Trieb: Position der al ong whol e sur toute la auf der ganzen 3
Seitentriebe mt nur stem | ongueur de Lange des
ei nem Knot en la tige Tri ebes
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Mer kel e Bei spi el ssorten
14. Stem position of side in upper half seul ement |e nur auf der
shoots with nore than only long de la oberen Halfte
one node mitié
supérieure
Ti ge: position des
rameaux | at éraux avec in lower half seul ement |e nur auf der Hai j
plus d'un noeud only long de la unteren Halfte
noi ti é
Trieb: Position der inférieure
Seitentriebe mt nehr
al s ei nem Knot en al ong whol e sur toute la auf der ganzen
stem | ongueur de Lange des
la tige Tri ebes
(*) 15. Stem position of in upper third le long du oberes Drittel Fukujuha
| ongest | eaf tiers
supéri eur
Tige: position de |la
feuille la plus |ongue in central le long du mttleres Hai j
third tiers Drittel
Trieb: Position des noyen
| &ngsten Bl attes
inlower third le long du unt eres Al pen Bl ue
tiers Drittel
inférieur
(*) 16. Leaf: length short courte kur z Sei shi ha
Feuill e: |ongueur medi um noyenne mttel Hai j
Bl att: Léange | ong | ongue | ang Al pen Bl ue
(*) 17. Leaf: width narrow étroite schmal Fukuj uha
Feuille: |argeur medi um noyenne mttel Banf ukuj u
Blatt: Breite br oad | arge breit Okusi nano
(*) 18. Leaf: shape cordate cordi forme herzform g
(+)
Feuille: forme ovat e oval e eiformg
Blatt: Form br oad | ancéol ée breit Banf ukuj u
| anceol ate | arge lanzettlich
| anceol ate | ancéol ée lanzettlich Hai j
narr ow | ancéol ée schnal Fukuj uha
| anceol at e étroite lanzettlich
elliptic el liptique elliptisch
narr ow el liptique schma
elliptic étroite el liptisch
l'i near linéaire l'i near
obl anceol ate subl ancéol ée ver kehrt
lanzettlich
19. Leaf: shape in cross fol ded up- pli ée vers aufwarts Hai j
(+) section war ds | e haut gefal tet
Feuille: forne en strai ght droite ger ade Fukuj uha
section transversale
refl exed pli ée vers zur ickgebogen Asayake

Blatt:
schnitt

Form i m Quer -

| e bas
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Mer kel e Bei spi el ssorten
20. Leaf: shape in longi- concave concave konkav Fukuj uhai 1
(+) tudinal section
strai ght droite ger ade Haiji 2
Feuille: forne en
section | ongitudinale convex convexe konvex Al pen Bl ue 3
Blatt: Form i m Langs-
schnitt
(*) 21. Leaf: twisting absent absente f ehl end Hai j i 1
Feuille: torsion present présente vor handen Fukuj uhai 9
Bl att: Verdrehung
(*) 22. Leaf: nunber of one une ei ne Fukuj uhai 1
conspi cuous veins
three trois dr ei Asayake 2
Feuille: nonbre de
nervures apparentes five cing f unf Hai j i 3
Bl att: Anzahl deut- seven or sept ou plus si eben oder 4
l'i cher Adern nor e mehr
23. Leaf: intensity of I'i ght claire hel | 3
green col or
medi um noyenne mttel 5
Feuille: intensité de
la coul eur verte dar k foncée dunkel 7
Blatt: Intensitéat
der Grunfarbung
(*) 24. Leaf: anthocyanin absent absente f ehl end Fukuj uhai 1
col oration
present présente vor handen Haiji 9
Feuill e: pignentation
ant hocyani que
Bl att: Anthocyanf &arbung
(*) 25. Inflorescence: distri- single sinmple einzeln Fukuj uhai 1
bution of flowers
clustered groupée in Guppen Hai j i 2
I nflorescence: distri-
bution des fleurs
Bl Gt enstand: Verteilung
der Bl uten
26. Inflorescence: position only seul ement nur 1
of flowers term nal termnal e endst andi g
I nflorescence: position term nal termnal e et endst andi g und 2

des fleurs

Bl Ut enst and: Position
der Bl Uten

and axillary

axillaire

achsel st andi g
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Mer kel e Bei spi el ssorten
27. Varieties with termnal fromtop du haut von oben nach Haiji 1
and axillary flowers downwar ds vers | e bas unt en
only:
Pl ant: sequence of from base du bas vers von unten nach 2
flowering upwar ds | e haut oben
Seul enent vari ét és avec frommddle du centre von der Mtte Hatsukansetsu 3
fleurs termnal es et upwar ds and vers | e haut nach oben
axillaires: downwar ds et le bas und unten
Pl ante: séquence de
la floraison si mul t aneous si mul t anée simul tan Asayake 4
Nur Sorten mit endstan-
di gen und achsel st andi -
gen Bl iten
Pfl anze: Bl thsequenz
(*) 28. Custered varieties few petit gering Sei shi hai 3
only:
Pl ant: nunber of medi um noyen mttel Haiji 5
termnal flowers
many grand gross 7
Seul enent vari ét és avec
fleurs groupées
Pl ante: nonbre de fleurs
term nal es
Nur Sorten mt gruppier-
ten Bl dten:
Pflanze: Anzahl Termi nal -
bl Gt en
29. Varieties with termnal few petit gering Sei shi hai 3
and axillary flowers
only: medi um noyen mttel Haiji 5
Pl ant: nunber of
flowers at central many grand gross 7

fl owering node
(clustered varieties

only)

Seul enent vari ét és avec

fleurs termnal es et
axillaires:

Pl ante: nonbre de
fleurs au noeud
florifére centra
(seul enent vari étés
avec fleurs groupées)

Nur Sorten mit endstan-

di gen und achsel st andi -

gen Bl iten

Pflanze: Anzahl Bl iten
ammttleren bl iten-
tragenden Knoten

(nur Sorten mt

gruppi erten Bl Gten)
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Mer knal e Bei spi el ssorten
(*) 30. Varieties with term nal few petit gering Sei shi hai 3
and axillary flowers
only: medi um noyen mttel Nasuno- hakur ei 5
Pl ant: nunber of
fl owering nodes many grand gross Haiji 7
Seul enent vari étés avec
fleurs termnales et
axillaires:
Pl ante: nonbre de
noeuds floriferes
Nur Sorten mit endstéan-
di gen und achsel st andi -
gen Bl iten
Pflanze: Anzahl bl iten-
tragender Knoten
(*) 31. Flower: type single sinpl e ei nfach Haiji 1
Fl eur: type doubl e doubl e geful 't Yae- r yukyokui n 2
Bl Gite: Typ
(*) 32. Corolla: length short courte kur z Al pen Bl ue 3
(+)
Corol I e: | ongueur medi um noyenne mttel Haiji 5
Krone: Lange |l ong | ongue | ang 7
33. Corolla: diameter at smal | petit kl ei n Al pen Bl ue 3
(+) mniddle third
medi um noyen mttel Haiji 5
Corol le: dianetre au
tiers noyen | arge grand gross Fukuj uhai 7
Krone: Durchnesser im
mttleren Drittel
(*) 34. Corolla: shape canpanul at e canpanul ée gl ockenf 6rmi g 1
(+)
Corolle: forme funnel -shaped en entonnoir trichterformg 2
Krone: Form
(*) 35. Corolla: dianmeter at smal | petit kl ein Al pen Bl ue 3
(+) top
medi um noyen mttel Haiji 5
Corol le: dianmetre
au sommet | arge grand gross Fukuj uhai 7
Krone: Durchnesser an
der Spitze
(*) 36. Corolla: curvature of strongly trés incurvés stark einwdrts 1
of | obes i ncurved gebogen
Corol |l e: courbure des i ncurved i ncurvés einnarts | wat e- ot one 3
| obes gebogen
Krone: Krinmmung der strai ght droit ger ade Nasuno- hakur ei 5
Zi pfe
refl exed réfl échis zur ickgebogen Haiji 7
strongly tres stark Al pen Bl ue 9

refl exed réfl échis zur ickgebogen




TG 145/ 2

CGenti an/ Genti ane/ Enzi an, 94-11-04
-18-
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 37. Corolla: color of inner RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
(+) side of |obes Chart coul eurs (Numer angeben)
(indicate (i ndi quer
Corolle: couleur de la reference nuneéro de
face interne des | obes numnber) r éf érence)
Krone: Farbe der |nnen-
seite der Zipfe
(*) 38. Corolla: color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
(+) upper part of inner Chart coul eurs (Nunmer angeben)
si de of tube (indicate (i ndi quer
reference nunéro de
Corolle: couleur de la numnber) r éf érence)
partie supérieure de |la
face interne du tube
Krone: Farbe des oberen
Teiles der lnnenseite
der Rohre
(*) 39. Corolla: color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
upper part of outer Chart coul eurs (Nunmer angeben)
si de of tube (indicate (i ndi quer
reference nuneéro de
Corolle: couleur de la numnber) r éf érence)
partie supérieure de |la
face externe du tube
Krone: Farbe des oberen
Teil es der Aussenseite
der Rohre
(*) 40. Corolla: density of absent or absente ou fehl end oder Asayake 1
spots on inner side very sparse trés | ache sehr | ocker
of | obes
sparse | &che | ocker Hai j i 3
Corol |l e: densité des
taches de la face medi um noyenne mttel Fukuj uhai 5
interne des |obes
dense dense di cht 7
Krone: Dichte der
Fl ecke der Innenseite very dense trés dense sehr dicht 9
der Zipfel
(*) 41. Corolla: density of absent or absente ou fehl end oder 1
spots on upper part very sparse trés | ache sehr | ocker
of inner side of tube
sparse | ache | ocker 3
Corol |l e: densité des
taches de la partie medi um noyenne mttel Nasuno- hakur ei 5
supérieure de |la face
interne du tube dense dense di cht Haiji 7
Krone: Dichte der very dense trés dense sehr dicht 9

FI ecke des oberen
Teil es der |nnenseite
der Rohre
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(*) 42. Corolla: density of absent or absente ou fehl end oder Hai j i 1
spots on upper part of very sparse trés | ache sehr | ocker
outer side of tube
sparse | ache | ocker 3
Corolle: densité des
taches de la partie medi um noyenne mttel Nasuno- hakur ei 5
supérieure de |la face
externe du tube dense dense di cht 7
Krone: Dichte der very dense trés dense sehr dicht 9
Fl ecke des oberen
Teil es der Aussenseite
der Rohre
(*) 43. Corolla: streaked absent absent e f ehl end Nasuno- hakur ei 1
pattern on outer
side of tube present présente vor handen Okusi nano 9
Corolle: coloration
striée sur |la face
externe du tube
Krone: Gestreifte
Zei chnung auf der
Aussenseite der Rohre
44, Corolla: color of white bl anche wei ss 1
streaked pattern on
outer side of tube green verte grun 2
Corolle: couleur de la purplish br un- pur pur br aun 3
répartition striée de br own pour pre
la face externe du tube
Krone: Farbe der ge-
streiften Zei chnung der
Aussenseite der Rohre
(*) 45. Corolla: nunber of | ess than noi ns de weni ger als 1
| obes five cing f unf
Corol |l e: nonbre de five cing f unf 2
| obes
nore than pl us de mehr als Fukuj uhai 3
Krone: Anzahl Zipfel five cing f unf
46. Corolla: length of short courts kur z 3
| obes
medi um noyens mttel Asayake 5
Corol l e: |ongueur des
| obes | ong | ongs | ang Fukuj uhai 7
Krone: L&ange der Zipfe
47. Corolla: width of narr ow étroits schnal Nasuno- hakur ei 3
| obes
medi um noyens mttel Asayake 5
Coroll e: |argeur des
| obes br oad | arges breit Fukuj uhai 7
Krone: Breite der Zipfe
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(*) 48. Corolla: shape of narr ow triangul aires schnal 1
(+) |obes triangul ar étroits drei eckig
Corolle: forne des triangul ar triangulaires dreieckig 2
| obes
br oad triangulaires breit Nasuno- hakur ei 3
Krone: Form der Zipfel triangul ar | arges drei eckig
ovate oval es eiformg Hai j i 4
obovat e oboval es ver kehrt 5
eiformg
(*) 49. Corolla: shape of acute ai gué spitz Asayake 1
di stal end of |obes
obt use obt use st unpf Haiji 2
Corol le: forme de
|"extrénmté distale
des | obes
Krone: Form des distalen
Endes der Zipfel
50. Paracorolla: presence absent absent e f ehl end 1
(+)
Paracorol |l e: présence present présent e vor handen 9
Par akr one: Vor handensei n
(*) 51. Paracorolla: shape acute ai gué spitz Haiji 1
(+) of apex
truncate tronquée st unpf Nasuno- hakur ei 2
Paracorol l e: forne
du sommet concave concave konkav Sei shi hai 3
Par akr one: Form der split i nci sée geschlitzt Fukuj uhai 4
Spi tze
52. Calyx: intensity of I'i ght claire hel | 3
green col or
medi um noyenne mttel 5
Calice: intensité de
la coul eur verte dar k foncée dunkel 7
Kel ch: Intensitéat
der Grunfarbung
53. Calyx: anthocyanin absent absente f ehl end 1
col oration
present présente vor handen 9
Cal i ce: pignmentation
ant hocyani que
Kel ch: Ant hocyan-
f arbung
54. Calyx: length of tube short court kur z Al pen Bl ue 3
(+)
Cal i ce: |ongueur du nmedi um noyen mttel Hat sukanset su 5
tube
| ong | ong | ang Sei shi hai 7
Kel ch: Lénge der Rohre
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55. Calyx: dianmeter of tube smal | petit kl ein Al pen Bl ue 3
(+)
Calice: dianetre du medi um noyen mttel Sei shi hai 5
tube
| arge grand gross Banf ukuj u 7
Kel ch: Durchnesser der
Rohr e
56. Cal yx: shape of tube cylindrical cylindrique zylindrisch 1
Calice: forne du tube canpanul at e canpanul é gl ockenf érnmi g 2
Kel ch: Form der Rohre funnel -shaped en entonnoir trichterform g Chiyono-sakazuki 3
57. Calyx: shape of | obe narr ow | ancéol é schnal 1
(+) | anceol ate étroit lanzettlich
Calice: forne du | obe
| anceol at e | ancéol é lanzettlich 2
Kel ch: Form des Zipfels
obl anceol ate obl ancéol é ver kehrt Sei shi hai 3
lanzettlich
ovat e oval e eiformg 4
triangul ar triangulaire dreieckig 5
58. Anther: devel opnent rudi nentary rudinentaire rudi ment ar 1
Ant here: dével oppenent partly partiellement teilweise 2
devel oped dével oppée entw ckel t
Ant here: Entwi ckl ung
fully conpl et enent vol | st andi g Yae- r yukyokui n 3
devel oped dével oppée entw ckel t
59. Anther: shape cylindrical cylindrique zylindrisch 1
Ant here: forme spatul ate spat ul ée spatel foérmg 2
Ant here: Form
(*) 60. Time of flowering very early trés précoce sehr friuh 1
Epoque de floraison early pr écoce friah 3
Zei t punkt der Blite medi um noyenne mttel Nasuno- ot one 5
late tardive spat 7
very late tres tardive sehr spat Haiji 9
61. Degree of closing of weak faible gering 3
flowers under |ow
light intensity medi um noyen mttel Chi yono- sakazuki 5
Degré de ferneture des strong forte stark 7

fleurs sous |lumére
peu intense

Grad des Schliessens
der Bl iten unter ge-
ringer Lichtintensitat
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./ Zu 8

Stem nunber of internodes |onger than 5 nm

Tige: nonbre d'entre-noeuds de plus de 5 mm

Trieb: Anzahl Internodien | &dnger als 5 mm

excl ude
a exclure
auszunehnen

excl ude
a exclure
kJ_J auszunehnen
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Ad/ Add./Zu 11 + 12

Stem nunber of side shoots with only one and with nore than one node

Ti ge: nonbre de raneaux | atéraux avec un seul et avec plus d'un noeud

Trieb: Anzahl Seitentriebe nmit nur einemund mt nehr als ei nem Knoten

wo

nore than one node
plus d'un noeud
nur ein Knoten mehr als ein Knoten

one node only
seul ement un noeud

Ad/ Add. / Zu 18
Leaf: shape
Feuille: fornme

Blatt: Form

1 2 3 4
cordate ovat e br oad | anceol ate
| anceol ate
cordiforme oval e | ancéol ée | ancéol ée
| arge
herzform g eiformg breit I anzettlich

| anzettlich

5

narr ow
| anceol ate
| ancéol ée
étroite
schnal

| anzettlich
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A7
'
i
J
6 7 8
elliptic narr ow I'i near
elliptic
el liptique el liptique linéaire
étroite
el liptisch schnal |'i neéar
el liptisch
Ad/ Add. / Zu 19
Leaf: shape in cross section
Feuille: forne en section transversale
Blatt: Formim Querschnitt
voc >
——— e - -—— - [und = J -
1 2
fol ded upwards strai ght
pliée vers |e haut droite
aufwarts gefal tet ger ade
Ad/ Add. / Zu 20
Leaf: shape in |ongitudinal section
Feuille: fornme en section |longitudinale
Bl att: Formim Langsschnitt
M‘” > -
1 2
concave strai ght
concave droite
konkav ger ade

94-11- 04

9
obl anceol at e
subl ancéol ée

ver kehrt
| anzettlich

Vﬁ:l 0°>

3
refl exed

pliée vers |le bas
zur ickgebogen

~ === f10*>

3

convex
convexe
konvex
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Ad/ Add. / Zu 34

Corol l a: shape

Corolle: forne

Krone: Form

1 2

canpanul ate f unnel - shaped
canpanul ée en entonnoir

gl ockenf érm g trichterfoérmg



TG 145/ 2
CGenti an/ Genti ane/ Enzi an, 94-11-04
-26-

Ad/ Add./Zu 32, 33 + 35, 54 + 55

Corolla: length (32), dianeter at mddle third (33), dianeter at top (35)

Corolle: |longueur (32), dianetre au tiers nmoyen (33), dianetre au somet (35)

Krone: Lange (32), Durchnesser immttleren Drittel (33), Durchnesser an der Spitze (35)

Cal yx: length (54) and dianeter of tube (55)

Calice: |ongueur (54) et diametre du tube (55)

Kel ch: Lénge (54) und Durchnesser der Rbéhre (55)

€55 >
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Ad/ Add./Zu 37, 38 + 50

Corolla: color of inner side of |obes (37)

Corolle: couleur de la face interne des |obes (37)

Krone: Farbe der |nnenseite der Zipfel (37)

Corolla: color of upper part of inner side of tube (38)

Corolle: couleur de la partie supérieure de la face interne du tube (38)

Krone: Farbe des oberen Teiles der |nnenseite der Réhre (38)

Paracorol la: presence (50)

Paracorol |l e: présence (50)

Par akr one: Vor handensei n (50)

| obe of corolla

| obe de la corolle
é{////// Zipfel der Krone
Paracarol | a

Par acorol |l e
Par akr one

upper part of inner side of tube
partie supérieure de la face
i nterne
oberer Teil der Innenseite

Ad/ Add. / Zu 48

Coroll a: shape of |obes

Corol l e: fornme des | obes

Krone: Form der Zipfe

\

1 2 3
narrow triangul ar triangul ar broad triangul ar
triangulaires étroits triangul aires triangul aires |arges
schmal dreieckig drei eckig breit dreieckig
4 5
ovate obovat e
oval es oboval es

eiformg verkehrt eiformg
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Ad/ Add./ Zu 51

Paracorol | a: shape of apex

Paracorol |l e: forne du somet

Par akrone: Form der Spitze

AREAREA

4
acute truncate concave split
ai gué tronquée concave inci sée
spitz st unpf konkav geschlitzt
Ad/ Add. / Zu 57
Cal yx: shape of |obe
Calice: forne du | obe
Kel ch: Form des Zipfels
1 2 3
narrow | anceol ate | anceol ate obl anceol at e
| ancéol é étroit | ancéol é obl ancéol é
schmal | anzettlich | anzettlich verkehrt |anzettlich
4 5
ovate triangul ar
oval e triangulaire

eiformg drei eckig
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IX. Literature/Littérature/Literatur
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1.1 Genus/ Genre/ Gattung Gentiana L.
GENTI AN
GENTI ANE
ENZI AN
1.2 Speci es/ ESpPecel Art
(I'ndicate species/indiquer |'espece/ Art angeben)
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung
4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nformati onen Uber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
4.1 Origin/Oiginel Usprung
i) Seedling/Plante de sem s/Sam ing (indicate parent varieties/préciser |es variétés [ ]
parentes/ El ternsorten angeben)
ii) MJtatlon/ MJtatlon/ MJtatlon (| ndl ;:éfe parent variety/préciser la variété parente/ [ ]
Ausgangssorte angeben)
iii) D| scovery/ Decouverte/ Ent deckung (| ndl cate where and when/préciser le lieu et [ ]
la date/wo und zu wel chem Zei t punkt)
4.2 Met hod of reproduction/Méthode de mul tiplication/Vernehrungsmet hode
Seed/ senences/ Saat gut [ ]
Cut tings/ bout ures/ St ecklinge [ ]
Meristem culture/culture de méristéme/ Meristenkul tur [ ]
4.3 O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)
Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractéere
correspondant dans les principes directeurs d'exanen; priére de marquer d' une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Kl amrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten konmt,
bitte ankreuzen)

Characteristics Exanpl e Varieties

Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e

Mer kel e Bei spi el ssorten

5.1 Stem |ength short courte kur z Fukuj uhai 3[ ]

(2)

Ti ge: | ongueur medi um noyenne mttel Al pen Bl ue 5[ ]
Trieb: Léange | ong | ongue | ang Haiji 71 1]

5.2 Corolla: length short courte kur z Al pen Bl ue 3[ 1]

(32)

Corol I e: | ongueur medi um noyenne mttel Haiji 5[ ]

Krone: Lange | ong | ongue | ang 71 1
5.3 Corolla: color of inner RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte
(37) side of | obes Chart coul eurs (Numer angeben)

(indicate (i ndi quer

Corolle: couleur de la reference numéro de

face interne des | obes numnber) r éf érence)

Krone: Farbe der |nnen-

seite der Zipfel

5.4 Corolla: color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte

(38) upper part of inner Chart coul eurs (Nunmer angeben)

si de of tube (indicate (i ndi quer
reference nuneéro de

Corolle: couleur de la numnber) r éf érence)

partie supérieure de |la

face interne du tube

Krone: Farbe des oberen

Teiles der lnnenseite

der Rohre

5.5 Corolla: color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte

(39) upper part of outer Chart coul eurs (Nurmer angeben)

si de of tube (indicate (i ndi quer
reference nuneéro de

Corolle: couleur de la numnber) r éf érence)

partie supérieure de |la

face externe du tube

Krone: Farbe des oberen

Teil es der Aussenseite

der Rohre

5.6 Time of flowering very early trés précoce sehr frih 1[ ]

(60)

Epoque de floraison early pr écoce friah 3[ 1]
Zei t punkt der Blite medi um noyenne mttel Nasuno- ot one 5[ ]
late tardive spat 71 1]
very late tres tardive sehr spat Haiji 9 ]
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Characteristic in which the
simlar variety is different®)

State of expression
of simlar variety

Denomi nati on of
simlar variety

Ni veau d' expression
pour la variété voisine

Caractére par lequel la
vari été voisine diffeére°)

Dénomi nati on de
la vari été voisine

Merkmal , in dem die ahnliche
Sorte unterschiedlich ist®)

Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

both varieties
deux vari étés

states of
ni veaux

° In the case of identica
difference/ Au cas ou les
d'indiquer |'anplitude de
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben

expr essi on of
d' expression des

pl ease indicate the size of
serai ent
la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der

State of expression of
candi date variety

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Auspr agungsst ufe der
Kandi dat ensorte

t he
i dentiques, prieére
bei den Sorten identisch

7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenment s conpl énent ai res pouvant faciliter
vari été

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resistance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

7.2 Special conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variétée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

7.3 Oher information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

la déterm nation des caracteéeres distinctifs de la

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



